
Байли Хань взглянул на Цзы Сюй, ожидая её объяснений.

Цзы Сюй коснулась своего носа. Если бы не использовала Технику Обнаружения, не узнала бы,
что она действует и на приготовленные растения тоже.

"Это Трупный Женьшень, который питается трупами. Если съешь его, будешь парализован.
Высокая доза введет тебя в кому. Если съешь суп... даже маленький глоточек, ты..."

Она хихикнула, из-за чего Байли Хань захотел её ударить, но, все же, она спасла его.

Когда его двоюродная сестра услышала, что Трупный Женьшень питался трупами, она
ослабила хватку на миске, и та, упав на пол, разбилась на кусочки.

Цзы Сюй вздохнула, курица ведь не виновата...

"Нет, нет, нет. Я не знала, что это Трупный Женьшень. Тот старый продавец трав обманул
меня. Двоюродный брат, поверь мне, пожалуйста..."

Младшая соученица потеряла терпение и выставила двоюродную сестру вон из барака.

Цзы Сюй одобрительно посмотрела на неё: "Могу я узнать твое имя?"

"А? А я не сказала его тебе раньше?"

"Разве?" - девушка убежала сразу после того, как они сразились, не представившись.

"Я Байли Шуан, сирота. Мой учитель позволил мне использовать имя Брата Ханя, когда
подобрал меня", - Байли Шуан застенчиво улыбнулась.

Цзы Сюй кивнула: "У тебя хорошее имя. Думаю, любые имена с Байли - хорошие"

"Дин! Уровень благоприятного впечатления увеличен на 1%!"

Цзы Сюй тихо ругнулась.

Уровень благоприятного впечатления не изменился, когда она спасла ему жизнь, но
увеличился на 1%, когда она похвалила его имя.

Байли Шуан посмотрела на невыразительного Байли Ханя: "Эм... здоровье Брата Ханя..."

Цзы Сюй осмотрела капсулы на складе, среди которых капсула детоксикации лучше всего
подходила Байли Ханю. Будучи капсулой с замедленным действием, она могла вывести яд из
его тела, и эффект продлится в течение одного месяца.

"Есть одно лекарство, но у него есть небольшой побочный эффект"

Глаза Байли Ханя стали резкими, после чего он обеспокоенно спросил: "Что за побочный
эффект?"

"Оно сделает пациента прекраснее!" - она так сильно хотела оставить это лекарство себе, так
не хотела отдавать его!

Не зная, что сказать, Байли Шуан посмотрела на лицо Байли Ханя.



"Это ничего. В конце концов, он постоянно в масках, так что неважно, станет ли он красивее", -
равнодушно проговорила Байли Шуан.

Байли Хань поджал губы, выглядя сердито.

Цзы Сюй поспешно вложила капсулу в руку Байли Шуан: "Вот лекарство. Вы вдвоем примите
решение. Если не примет его, сделай это сама, не трать его зря"

Она выбежала из барака, не заботясь о том, примет он капсулу или нет.

Холодный воздух, выделяющийся из Байли Ханя мог заморозить всю долину.

Коснувшись своего носа, Байли Шуан положила капсулу у кровати: "Эм... Мне ещё нужно кое-
что сделать, я пойду"

Наблюдая за тем, как Байли Шуан сбегает, Байли Хань мрачно поднял капсулу. Капсула была
овальной формы с полупрозрачной оболочкой, внутри которой находились разноцветные
мелкие частицы со сладким ароматом.

Он долго колебался, прежде чем наконец проглотил её.

Капсула не растворилась во рту, вместо этого она растаяла в желудке.

Прохлада распространилась от его живота к другим частям тела, расслабляя его.

Он комфортно заснул. Позже он проснулся от зловония. К его удивлению, из его открытых пор
выделялась черная грязь. Вытерев грязь, он обнаружил, что его кожа была светлой и
безупречной, более гладкой, чем у женщин.

И это небольшой побочный эффект? Она буквально поменяла его кожу.

Он быстро пошел принять душ, обнаруживая, что все его раны исчезли, а внутренние раны
быстро заживали.

После культивирования в течении дня он был ошеломлен, так как большая часть стойкого яда
в его венах вышла, и, кажется, это не прекратится. пока все не уйдет.

"Цзы Сюй, кто же ты такая?" - задумался он, но не собирался разгадывать эту тайну.

Он видел, что у девушки были хорошие намерения. Она не была ему врагом и несколько раз
спасла ему жизнь. Он был благодарен!

"Забудь! Я просто не сделаю её своей наложницей!"

Цзы Сюй, работавшая у подножия горы, сделала паузу!

"Дин! Уровень благоприятного впечатления увеличился на 10%!"

Теперь уровень благоприятного впечатления составлял 62%, до цели в 100000 очков осталось
не так далеко.

Белый тигренок на её спине недовольно прорычал.

"Ой... я забыла достать тебе еды", - Цзы Сюй проверила квест-сюрприз.



Квест по спасению белого тигренка был завершен на 90%, и она получит ещё 500 очков, как
только яд будет полностью удален из его тела.

После того, как наберет очки, оставит тигра на горе, и они пойдут разными путями.

Тянь Тянь напомнила: "Хозяйка, сегодня заканчивается время завершения побочного квеста,
тебе нужно построить ещё один дом"

Цзы Сюй вздрогнула. Боже, она совсем забыла! К счастью, отсчет времени начался с того
момента, как она приступила к постройке первого дома, иначе квест уже давно был бы
просрочен.

Отсчет начался, у неё было всего 4 часа.

Она достала со склада приготовленное мясо и покормила тигра: "Поешь этого, мне нужно
сосредоточится на задании"

Тигренок презрительно запротестовал, но это было тщетно.

Глиняные стены последнего дома были наполовину построены, и несколько человек усиленно
отбивали глину молотком.

"Оставьте это мне!" - прокричала Цзы Сюй.

Поскольку она была особенно сильна, а мужчин хватало, чтобы убрать грязь, ей потребовалось
два часа, чтобы построить стены.

Опорная конструкция крыши представляла собой треугольную ферму, которую покрыли
соломой. Далее было необходимо растолочь обожженные камни до золы, с помочью которой
они побелили стены.

В домах не было окон. Во время постройки стен они добавили дверные проемы, поэтому им
нужно было просто прикрепить деревянные двери к проемам с помощью веревок.

Но после того, как все было сделано, прогресс в квестовой системе остановился на 99%.

"Тянь Тянь, что происходит? Чего нам не хватает?"

Тянь Тянь была смущена: "Без понятия"

Цзы Сюй была в ярости. Что за бесполезная система!

Толстая тетя возбужденно прокричала: "Наши дома построены!"

Она начала плакать, как и все остальные. Они были очень взволнованы.

Но Цзы Сюй была беспокойна подобно муравьям на горячей сковороде, потому что у неё было
меньше минуты. Черт, что не так?

Толстая тетя подбежала и поблагодарила Цзы Сюй. Но Цзы Сюй не смогла выдавить из себя
улыбку. Если провалится, 10000 очков будут переведены в кредитную систему.

Только Бог знает, как ей удастся выплатить 20000 очков.



Увидев, что она расстроена, толстая тетя спросила: "Цзы Сюй, что такое?"

Цзы Сюй горько улыбнулась: "Дома недостроены"

Она провалила задание!

Толстая тетя рассмеялась: "Почему? Это идеальное убежище для нас, намного лучше того, что
у нас было раньше"

Она оглянулась и прокричала: "Сходите в свои дома и посмотрите, лучше ли они укрывают от
холода, чем деревянные коттеджи? Они лучше старых?"

Все кивнули. Они не были в новых домах с момента их постройки, так что с нетерпением
ожидали этого момента.

Семьи с огромной радостью вошли в свои дома.

Цзы Сюй угрюмо уставилась на обратный отсчет.

"10, 9..."

Тянь Тянь утешила её: "Это не так уж ужасно. Если сможешь выполнить квест Байли Ханя,
сможешь расплатиться"

Но Цзы Сюй думала, что квест Байли Ханя был намного сложнее постройки домов!

Она горько улыбнулась, наблюдая за обратным отсчетом.

"3, 2, 1..."

http://tl.rulate.ru/book/42011/1197347


